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Zed. drž. za priznanje vlade na Kitajskem.- PolitiGne vesti 
VLADA V WASHINGTONU ZA POMOČ KITAJSKI. — 

HOČE JO REŠITI SPON INOZEMSKIH POGODB. — 
NACIONALISTI IMAJO KONTROLO NAD VSO RE-
PUBLIKO. 

Washington, D. C. — Vla-
da v Washingtonu jo prva med 
velesilami, ki proži prijatelj-
sko roko novi vladi v nesrečni 
Kitajski, to je nacionalistom, 
ki so prišli kot zmagovalci iz 
državljanske vojne, katera ju 
zahtevala veliko število člove-
ških žrtev in ostalemu ljudstvu 
prizadejala veliko gorja. 

Zedinjene države so za pri-
znanje sedanje vlade na Kitaj-
kem. Temu bodo prav gotovo 

sledile tudi druge države. Na-
• ionalisti so zelo napredovali 
in imajo pod svojo kontrolo 
vso republiko, izvzemši Man-
džurije. Amerika je za to, da 
se Kitajsko reši spon pogodb, 
<atere so sklenile prejšnje vln-
tle z inozemskimi državami. _ 
Osvoboditi jo hoče tarifa in | 
drugih obveznosti ter ji dati 
proste roke, da se vresničijo 
želje — Kitajska Kitajcem. 

Državni tajnik Kellogg ie 
poslal kitajskemu nacionali-
st ienemu zunanjemu ministr-
tvu noto. v kateri pravi, da se 

strinja, da se takoj pričnejo 
pogajanja z novo \lado na Ki-
tajskem za novo pogodbo no 
kateri bo dobila Kitajska 
proste roke, da bo lahko sama 
določala carinske pristojbine 
na blago, ki se ga uvaža iz 
drugih dežel. 

Pogajanje za novo tarifno 
pogodbo se smatra kot prvi ko-
rak proti osvoboditvi Kitajske 
od spon inozemskih pogodb, s 
katerimi so jo priklenili sil -
nejši narodi pred več leti. 

Kakor znano, je kitajska 
vlada odklonila ameriško mi-
loščino desetih miljonov dolar-
jev. Zunanii minister dr. T. C. 
Vang je rekel, da si morajo Ki-
la iti sami pomagati. 

o 
LETALSKE NESREČE. 

Moskva, Rusija. — Aleksij 
Pavlov, ruski letalec, je v za-
bavo občinstva z letalom, ka-
terega je sam zgradil, oziroma 
sam napravil za njega načrt, 
delal v zraku vratolomne pre-
vrate, pri tem pa treščil na 
zemljo in se ubil. Pavlov je 
dal svoje življenje za druge, 
kajti, letalo bi imelo pasti na 
množico ljudi, ki je stala spo-
daj, da pa je preprečil kata-
strofo, je raje pustil, da je 
treščilo na zemljo, kjer ni bilo 
nikogar. 

Chicago. 111. — V bližini 
Lake Geneva, Wis. sta iz viso-
čine 1000 čevljev treščila na 
zemljo z letalom Miss Edith 
Gates, stara 19 let, in pilot Ci-
ril Burtan, njen zaročenec, či-
gar last je bilo letalo, ter se 
ubila. Frank Gates, stric po-
nesrečenega dekleta, je bil 
priča tragediji. 

-o 
BRIVSKI REKORD. 

Lille. — Hubert Carre, bri-
vec v tukajšnjem mestu, trdi, 
da je dosegel svetovni rekord, 
ko je nekega moškega obril z 
britvo po starem načinu v 27 
sekundah. 

o 
— Elgin, 111. — Jas. Hinsler, 

star 60 let. je z dinamltom.raz-
streljeval štore, pri tem pa je 
bil sam zadet od drobca, ki 
je na mesta ubil. 

OWEN PODPIRA / 
H00YERJA. f 

Republikanci napenjajo vse si-
le, da bi oslabili moč demo-
kratskega predsedniškega 
kandidata. — Dr. Mitchell 
prerokuje poraz demokra-
tov pri volitvah. 

New York, N. Y. —- Republi-
kanska kampanja za predsed-
niške volitve je v zaletu. Ču-
tijo silno moč Al Smitha, de-
mokratskega predsedniškega 
kandidata, dobro tudi vedo, da 
je program demokratske stran-
ke za delavstvo in poljedelce 
veliko bolj ugoden kakor ve-
publikanski, zato pa napenja-
jo vse sile, da bi svoje posto-
janke kar najbolj mogoče u-
trdili. K TTooverjevi kampanji 
so zdaj dodali kot kampanj-
ska delavca dva demokrata — 
Roberta E. Owena, bivšega de-
mokratskega senatorja iz O-
klahome in Dr. D. E. Mitchell-
na. bivšega preds. Cumber-
laxid zavoda v Lebanon, Tenn. 

Owen je rekel: "Oklahoma 
je bila vedno za prohibicijo in 
proti "Tammany" vladnemu 
sistemu, kakor tudi proti Va-
rejevemu sistemu v Pennsylva-
niji." Dalje tudi prerokuje O-
\ven. da pozna več demokratov 
na jugu, ki bodo, ali volili za 
Hooverja, ali pa sploh ne bodo 
šli na volišče. Omenil je tudi 
Smjthovo izjavo, v kateri je 
demokratski predsedniški kan-
didat rekel, da je za modifi-
kacijo proh. postave. 

Dr. Mitchell se je tudi izra-
zil. da je v njegovem kraju 
večje število demokratov, ki 
bodo volili za Hooverja in pre-
rokuje, da bodo demokratje 
pri volitvah poraženi. 

Al Smith se ne briga za boj-
ni krik nasprotnikov, v krat-
kem gre na počitnice, kjer se 
bo pripravil na bitko in odgo-
voril na napade. Odločilno be-
sedo bodo itak imeli volivci. 

I R A S H T N A P O M O C 

ZA TRGOVSKE ODNOŠAJE Z RUSIJO. 

PARNIKU. 
Sovjetski ledolomilec ujel sig-

nale S. O. S., ki so prihajali 
z nekega nemškega parnika. 
— "Krasin" je poškodovan 
in se ga mora popraviti. 

Moskva, Rusija. — Sovjet-
ski parnik "Krasin", ki lomi 
led in je rešil sedem mož po-
sadke ponesrečenega polarne-
ga zrakoplova "Italie", je ujel 
signale za pomoč od nekega 
nemškega parnika, na katerem 
je 1500 potnikov. Takoj se je 
obrnil v smer, od kjer so pri-
hajali signali in odplul na po-
moč. 

"Krasin" je pri svojem delu, 
ko le lomil led in si prizadeval 
priti do ponesrečenega moštva 
"Italie", zadobil poškodbe. V 
Kingsbay se pa škoda ni mo-
gla popraviti, radi pomanjka-
nja potrebnih naprav. 

Na sliki vidimo Charles Smitha (levi), in M. Maličeva na 
sestanku v Moskvi v svrho pogajanja za trgovske odnosa je 
med Zedinjenimi državami in sovjetsko Rusijo. Smith je pred-
sednik ameriške trgovske zbornice, Maličev pa predsednik ru-
ske trgovske borze. 

KMETSKI NEMIRI V 
RUSIJI. 

0 GEN. SANDINOYI 
REY0LTI. 

ŠIRITE AMER. SLOVENCA! 

Življenske potrebščine v sov-
jetski Rusiji se bodo podra-
žile. — Vlada v skrbeh, ker 
se kmetje upirajo. — Kon-
fiskacija žita se ustavi. 

Riga, Latvia. — Od Ukraji-
ne do Volge, kjer so obširna 
žitna polja, so postali kmetje 
nezadovoljni in grozijo z upo-
rom. Vlada v Moskvi je v skr-
beh, da bi se ne ponovili nemi-
ri, kakršni so bili leta 1320, ko 
so kmetje masakirali veliko 
število komunistov. Da ne bi 
do tega prišlo, je komisar Ry-
kov pregovoril diktatorja Sta-
lina, da je kapituliral pred 
pretečo nevarnostjo in spre-
menil komunistično notranjo 
politično smernico. Moskovska 
Pravda poroča, da so se vršile 
skozi osem dni v Kremlinu taj-
ne seje komunistične stranke, 
na katerih so komisarji raz-
pravljali o položaju, ki je po-j 
stal resen, kajti preti lakota v j 
mestih in revolucija na kme-
tih. 

Stalin je do zadnjega vstra-j 
jil pri tem, da se zaplenjujV 
poljedelcem žito kar ga imajo 
odveč in se ga porazdeli med' 
mestne prebivalce in v indu-j 
strijske kraje. Od tega je pa 
moral zdaj odstopiti, ker ga je 
Kalinin, ki je predsednik po-
ljedelcev v Rusiji posvaril, da 
če se bo še nadalje ustavljal, 
bo prišlo do vojne med prebi-
valci na deželi in meščani. Če 
bi do tega prišlo, bi bila velika 
nevarnost za komuniste živeče 
v malih mestih, katere bi 
kmetje pobili, kakor so to sto-
rili leta 1920. 

BITKA MED GANGSTERJI V 
ST. LOUISU. 

St. Louis, Mo. — V sredo je 
prišlo v tukajšnjem mestu zo-
pet do spopada med dvema 
skupinama gangsterjev; dva 
sta bila ubita, štirje pa ranje-
ni. To leto je bitka med gang-
sterji v St. Louisu zahtevala že 
eno in dvajset žrtev. 

Prebivalstvo v Nikaragui po-
spravlja pridelke pod pro-
tekcijo vojaštva iz Zed. drž. 
— Vporniki na hondurski 
meji streljali na letala. 

Managua, Nicaragua. — Ni-
karaguanci v miru delajo na 
polju in pospravljajo pridelke. 
Nad njimi čuva vojaštvo Zed. 
drž., kakor pravi poročilo, se 
general Sandino s svojimi pri-
staši umika, najbrže preko 
hondurske meje. 

Gen. Sandino si je prizade-
val, da bi zavzel kakšno večjo 
vas in se založil z živežem ter 
z drugim plenom. Le-to se mu 
ni posrečilo, zato pa je veliko 
število njegovih vojakov de-
zertiralo in se podalo vodstvu 
vojaške ekspedicije iz Zed. 
drž. Nekateri Sandinovi prista-
ši so se umaknili iz severnega 
dela Jinotega proti zapadnem 
delu, kjer pa jim ne bo., mo-
goče bivati dolgo, ker tam ni 
življenskih potrebščin. Med te-
mi se nahaja tudi Sandino sam. 

Po nekem drugem poročilu 
pa posnemamo, da je mogoče, 
da je general popustil svoje 
pristaše usodi in neznanokam 
pobegnil. 

Te dni so nad hondursko 
mejo krožili ameriški letalci 
na katere pa so uporniki stre-
ljali, ne da bi zadeli. 

KRIŽEM SVETA. 
— Beardstown, 111. — Sa-

muel Hacker, star 16 let, je s 
tveganjem svojega življenja 
rešil iz vode dva dečka v sta-
rosti 10 oziroma 1.3 let, ki sta 
se potapljala. 

— Edmonton, Alberta. — 
Vernon Booher, star 22 let. je 
izpovedal na policiji, da je u-
moril svojo mater, brata in 
dva druga moška. Pravi, da 
jih je zato postrelil, ker so mu 
vedno nagajali radi nekega 
dekleta, katerega ljubi. 

— Watsonville, Calif. — A-
lexander B. Morales, star 39 
let, katerega je njegova 20-
letna žena tožila za ločitev za-
kona, je umoril svoja dva o-
troka v starosti devet mesecev 
in dve leti, nakar je tudi svoje 
življenje končal. Pustil je li-
stek, na katerem je kot vzrok 
navedel, da so se v njegove do-
mače zadeve preveč vtikali so-
rodniki žene. 

— Kingman, Ariz. — Pri 
Union Oil kompaniji je nasta-
la eksplozija; dva delavca sta 
bila ubita, tretji pa težko ra-
njen. Razstrelbi je sledil o-
genj, ki je uničil pet tankov 
olja. 

-— Rim,* Italija. — V Italiji 
vlada huda vročina. V okolici 
Trsta so vsi pridelki uničeni, 
kot bi bili požgani. Šest oseb 
je umrlo radi vročine. 

Iz neodrešene domovine. 
' • • i 

FAŠISTI ŠČUVAJO ITALIJANSKE DELAVCE IN DELO-
DAJALCE PROTI SLOVENSKIM DELAVCEM. — HIŠ-
NE PREISKAVE. — DRUGE ZANIMIVE VESTI. 

DRUŽINSKA • TRAGEDIJA. 

PREDRZEN BANČNI ROP. 
Cincinnati, O. — Dva obo-

rožena bandita sta z revolver-
ji napadla uradnike na West-
wood Bank in Savings kompa-
niji; na vrata sta obesila zna-
menje "closed" — zaprto, in 
nemoteno opravila svoj posel. 
S plenom $22,000 sta nezna-
nokam pobegnila. 

Reese, Mich. — Okrog 25 
let star bandit je napadel bla-
gajničarja Adolfa Nurminger-
ja pri State Savings banki, ka-
terega je olajšal za $1397 ter 
pobegnil. 

Chicago, 111. — Fred Jann-
son, 1271 Ardmore avenue, je 
ustrelil svojega sina Paula sta-
rega 12 let, ranil svojo ženo in 
hčerko ter naposled tudi sebi 
pognal kroglo v prsa in bil na 
mestu mrtev. 

Jannson je bil solastnik ve-
j like stanovalske hiše na Ard-
jmore avenue, kjer je delal kot 
I oskrbnik.Tragedija se je izvrši-
Jla v hiši. kjer je stanoval s 
•svojo družino. Paul je bil na 
, mestu mrtev. Ženo in hčer Evo. 
staro 14 let so pa prepeljali v 
bolnišnico, kjer so zdravniki 
ugotovili, da rane niso nevar-
ne. 

Kot glavni vzrok, da je Jann-
son izvršil umor in samoumor, 
se navaja, ker so otroci ljubili 
le mater in ne njega. Pred 
kratkem je Mrs. Jannson pi-
sala pismo hčerki, ki se je na-
hajala na počitnicah. Ko se je 
Eva vrnila, je oče zahteval 
naj mu pismo pokaže. Mati je 
pa segla po listu in ga na 
drobne kosce razstrgala. T^ 
je dalo baje povod, da je pri-
šlo do tragedije. 

Opozarjajte tvoj« prijatelja 
In znance na zanimive pour—tf 

GENE TUNNEY OSTAL NA 
POVRŠJU. 

New York, N. Y. — Gene 
Tunney je obdržal "heavy-
weight championship", ko je 
v četrtek zvečer v enajstem 
roundu, ki je trajal 2 minuti in 
52 sekund, premagal Toma 
Heeneya iz New Zealandije. 
40,000 oseb je bilo navzočih in 
lepa vsota je prišla v blagajno. 
S tem je Tunneyjev mošujiček 
zopet postal debelejši in venec 
slave bo nosil, dokler ne pride 
nekoč pod silnejše pesti, kakor 
so njegove. 

o 
ŠIRITE AMER. SLOVENCA! 

Ne kruha, ampak svinca slo-
venskim delavcem. 

Zadnje čase kar odkrito šču-
vajo fašisti italijanske delavce 
in delodajalce proti slovenske-
mu domačemu delavcu. Lističi, 
katere razdeljujejo na tisoče 
med delavce, se glase: Delav-

|ci! Naši bratje Italijani v Ju-
j goslaviji trpe lakoto. "Kriki" v 
I Italiji v Italiji pa jedo naš 
kruh. To mora nehati. Sodite vi 
sami, kaj vam j e storiti. Italija 
— Italijanom! Živijo fašizem! 
— Naši bratje so brezposelni, 
naši jugoslovanski sovražniki 
pa jedo naš italijanski kruh in 
izdajajo italijansko gostolju-
bje. Ne kruha, pač pa svinca 
izdajalcem. Živela vojska, ži-
vela milicija! 

o 
Na dijake, ki študirajo v Jugo-

slaviji, 
bruhajo fašistični listi zopet 
ogenj in žveplo sedaj, ko so se 
vrnili domov. Posebno besen je 
pulski dnevnik "Azione". "Ti 
dijaki ob zadnjih protiitalijan-
skih demonstracijah niso šli v 
cerkev molit . . . Njihovi starši 
živijo od italijanskega kruha. 
Ako se ne motimo, se je vojna 
končala z zmago našega orož-
ja. Sedaj moramo closeči zma-
go popolne nacijonalizacije. Ti 
dijaki razkazujejo sedaj med 
nami svojo izobrazbo, slovan-
sko seveda, in pripovedujejo 
o čudežih, ki so jih videli in 
morda tudi delali za sveto Ju-
goslavijo. Pozor, tovariši, stari 
in mladi in vsi, ki nosite črne 
srajce! Opozarjajte pristojne 
oblasti, da naj nadzorujejo te 
naraščajoče učenjake, ki za-
vračajo našo kulturo, biti mo-
ramo na straži in paziti! Ti 
propovedniki bodo našli godna 
tla za svojo propagando med 
nevednim ljudstvom. Glejmo 
na nje in ovajajmo j ih!" . . . . 
Tako je napovedal puljski li-
stič odkrito, kaj čaka prizadete 
dijake v sedanjih počitnicah. 

o 
Občina Šmarjeta 

v Rožu na Koroškem je imela 
imenitnega župana. Ko je po 
zadnjih volitvah prevzel upra-
vo občine novi občinski odbor, 
kateremu načeluje pošten do-
mačin, se je izvršila revizija 
prejšnjega županskega poslo-
vanja. Dognalo se je, da je bi-
la občina oškodovana za 8310 
šilingov. Prejšnji nemškutarski 
župan, eksponent Landbunda, 
je ponarejal denarne nakazni-
ce, delal napačne vpise v knji-
gah, številni sprejeti zneski ni-
so vpisani. Občina se je sedaj 
vknjižila za omenjeni znesek 
na posestvo prejšnjega župana 
in sodišče je zaseglo vse njego-
vo premično imetje. Zopet do-
kaz, kako zavaja nemškutar-
stvo ljudi na kriva pota! 

o 
S Koroškega. 

Za nadučitelja v Šmarjeti v 
Rožu je imenovan učitelj Fran 
Startinik iz Podljubelja. Na 
kandidatni listi je bil na prvem 
mestu domačin Miha Herzele, 
ki je sposoben in ugleden uči-
telj. Ali deželni šolski svet se 
ini čziral nanj, marveč je ime-

noval na nadučiteljsko mesto 
človeka, ki služi zvesto sistemu 
potujčevanja slovenskih otrok 
v ljudski šoli. To je nov znak, 
da nemški oblastniki v Celovcu 
sploh ne mislijo na to. da bi re-
šili naše šolsko vprašanje v 
spravljivem smislu. — Na ce-
lovški gimnaziji sta napravila 
maturo Slovenca Fran Ogris iz 
Radiš in Joško Picej iz Št. Vida 
v Podjuni. 

o 
"Dezerter." 

Neki jugoslovanski državni 
uradnik, rojen na Primorskem, 
je hotel na grob svoje pred 
kratkim umrle matere. Prišel 
je domov in z očetom sta stopi-
la na pokopališče. Pomudil se 
je dalj časa ob grobu svoje 
drage matere. Ko sta šla proti 
domu, ju je ustavil orožnik in 
zahteval od uradnika potni list 
in druge dokumente, potoni mu 
je očital, da je dezerter, da se 
je odtegnil vojaški službi v Ita-
liji in da mora zaradi tega priti 

!pred vojaško oblast. Zam-.i. je 
j bilo vse dokazovanje, da ;e ju-
goslovanski državljan in da je 
; vojaško dolžnost že opravil v 
[Jugoslaviji. Hotel ga je areti-
irati. Bilo je zvečer. Končno je 
'orožnik na prošnjo očetovo le 
dovolil, da je šel sin ž njim do-
mov, z opozorilom, da se ne 
sme nikamor zganiti iz hiše. 
Drugi dan ga" je hotel odpelja-
ti v mesto v roke oblasti. Urad-
nik pa je ponoči, ne da bi ve-
deli domači, izginil in po dol-
gih, nevarnih ovinkih se mu je 
posrečilo, da je prišel srečno 
čez mejo. 

o 
Slovenske knjige v policijskih 

in orožniških pečeh. 
Pri hišnih preiskavah poli-

caji ali orožniki kar zagrabijo 
knjige in jih odnesejo. Ne vr-
nejo jih nikdar več. Knjige raz-
trgajo in jih mečejo v peči. — 
Kjer se jih nabere prav veliko, 
jih tudi prodajo trgovcem kot 
zavijalni papir. Plenijo vse 
vprek, kar jim pride pod roko, 
tudi slovnice in molitvenike, u-
čiteljica Viezzoli v Ajdovščini 
se je spravila celo na katekiz-
me. V žrtju knjig se odlikuje 
zlasti idrijska policijska oblast. 

DENARNA NAKAZILA 
ZA JUGOSLAVIJO, ITALIJO. Itd 

Vaša denarna pošiljatev bo t starem 
kraja hitro, zanesljiro in brez odbitka 
izplačana, ako se poslužite naše banke. 

Dinarje, ozir. lire smo včeraj poši-
ljali po teh-le cenah: 

500 Din $ 9.35 
1,000 Din 18.40 
2,500 Dia 45.75 
5,000 Din 91.00 

10,000 Din 181.00 

100 Lir $ 6.00 
200 Lir 11.50 
500 Lir 27.75 

1000 Lir 54.50 
Pri večjih svotah poseben pepost. 
Poštnina je v teh cenah le vrač* 

nana 
Zaradi nec talno sti cen je nemogoča 

•naprej cene določevati. Merodajae 
ao cene dneva, ko denar sprejmeta«. 

Nakazila ae izvršujejo po pošti aV 
pa brzojavno. 

IZVRŠUJEMO TUDI DSNARNIt 
POSILJATVE IZ STAREGA KRA-
JA V AMERIKO. 

Piama is poifljke naalovite na) 

ZAKRAJSEK st CESARIC, 
« f W . 42nd ST« H E W YORK. B. * 
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Štrajk. 
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po-
vodi 

V boju za svoje pravice se mora posluževati del; 
raznih sredstev. Nekatera so lažja, milejša, nekate. a 
ostra, pa tudi usodepolnejša. Praktičen organizator j.I 
zna. Ve pa tudi, da so taki boji uspešni le tedaj, l jih 
organizacija. 

Ribanja med podjetnikom in delavstvom e neizogibna, 
posebno sedaj. Podjetnik predstavlja eno silo, delavstvo na-
sprotno silo. Podjetnik ima to prednost, da jr i.u.1, kvečjemu 
omejeno število. Ker ima tudi denar, pred .i.Vja kompakt-
nejšo siio. Tudi delavstvo bi lahko tvorilo kompaktno silo. 
Toda nepoučenost, največkrat prevelik egoizem, cesto intrige 
od strani podjetnika, oslabljajo njegovo moč. V takih sluča-
jih mora biti delavstvo brezpogojno pokorno podjetniku. Je 
brez moči, brez akcijske prožnosti. 

Delodajalec tudi prav dobro ve, s kom ima opraviti. Če 
pride k njemu poedini delavec, ponižen in pohleven, ga bo po-
slušal, potolažil z lepimi besedami. Ce se oglasi bolj koraj-
žen in poudarja z glasnejšo besedo svoje pravice, ga bo osorno 
odslovil, včasih še celo odpustil. Ce pride k podjetniku zastop-
nik organizacije, se bo po svojih zaupnikih informiral, kako 
močna je organizacija v njegovem obratu. Ce je šibka, za-
stopnika niti ne sprejme. Ce je srednja, se sicer razgovarja, 
toda našteva le težave podjetja, o težavah in težnjah delav-
stva le nerad sliši. Ako je pa organizacija krepka, potem po-
stane pa tudi podjetnik resen, se pogaja, sprejema in študira 
predloge delavstva in jim tudi ugodi. Trdna delavska organi-
zacija je največja garancija za povoljen izid delavskih poga-
janj in teženj. 

Pripeti se pa tudi to, da ni delodajalec dovolj uvideven 
in da kratkomalo odkloni vsako izpolnitev delavskih zahtev, 
ima pred očmi le svoj lasten dobiček in ta mu narekuje ne-
uklonljivost. V takih slučajih mora poseči delavstvo po naj-
skrajnejšem sredstvu — po štrajku. Štrajk postavi obe sku-1 
pini v bojno fronto. Navadno je izid dvomljiv, vsled tega ne 
more biti govora, da je kakšen štrajk političen. Kakor hitro 
bi bil, bi izgubila dotična organizacija bitko in s tem tudi pre-
stiž med delavstvom. In to DO pravici! 

V današnjem položaju je političen štrajk popolnoma iz-
ključen. Kdor to trdi, ali ne pozna bistvo delavske strokovne 
organizacije, ali pa naseda sovražnim silam. Kajti to je na-
vadno iznajdba delodajavca, ki se opira na razne temne ele-
mente med delavstvom samim, povrhu pa bi še rad vprege 1 v 
svoj voz vodilno časopisje in s tem prikazal štrajk kot državi 
in družbi nevaren akt. Delavstvo ima svobodno besedo pred 
pričetkom štrajka. Takrat naj se izjavi. Ce je pa štrajk v 
teku s privolenjem delavstva, potem je njegova dolžnost, da 
vztraja v enotni fronti. Ce je delavstvo složno, potem tudi 
zmaga. 1 

o 

Človek je najlepši.lik stvarstva. On ni mehanična stvar, 
ki monotono vdihava zrak, je in hodi spat. Človek je svoje-
vrstno, svobodno bitje, ki obvlada in nadkriljuje materijo, 
snov. In v tem je njegova veličina. Um je kralj, srce je kra-
ljica. Pa je življenje sprevrglo to resnic J. Človek sedanjega 
rodu zgublja ravnotežje, človeštvo ga je že izgubilo. Danes ni 
več svobodnega kraljevanja, danes je samo suženjstvo mate-
riji, kapitalu, denarju in človeškim slabostim. To je vzdušje 
brez Boga in brez duha. 

Zato tirjamo nujno: novega človeka. Kje ga bomo našli? 
V nas samih je in čaka vstajenja. Mi sami smo prvi, ki se mo-
ramo zbuditi iz spanja in se zavedati, da je prišel danes čas, 
ko se mora vsak posameznik zavedati velike odgovornosti in 
naloge, ki jo ima določeno od Boga, da jo izvede na samem 
sebi in na človeštvu. Klic po novem človeku je 'zopetni kon-
takt (zveza) s svojim Gospodom, je notranji odziv duši, ki ječi 
v ječi Človeške zanikernosti, laži in nemorale. Ako so razlike 
med ljudmi krivično prevelike, tako pravi novi človek, da je 
enako prevelika razlika v življenju posameznikov med njego-
vim prepričanjem in življenjem, ki je diametralno temu na-
sprotno. To 2:esoglasje tlači in mori človeka najbolj. Naj bo 
to kapitalist ali socijalist, kristjan ali nekristjan. 

Zato moramo ustvariti in dati novemu človeku trdno osno-
vo in neizpodbitno življenje na tej osnovi. Ako ne odkrijemo 
v nas samih duševnih zahtevkov po takem resničnostnem pre-
rojenju nas samih, nismo čistih namenov in ciljev in naše delo 
bo brez sadu. 

Povrniti se moramo v dom naših duš. Ta religiozni pre-
osnoviteljni val zajema danes obče človeštvo, ki nujno čuti, da 
je bogastvo v njegovi notranjosti in da le to duhovno veličje 
more zadovoljiti in oplemeniti novega človeka, ki hoče rasti 
iz svojega bogastva v revščino svojega bližnjega. Evangelij 
resnice in ljubezni nam je dan po Kristusu, nihče nam ne bo 
dal boljšega, ker vsa socialnost in akcija za zatiranje je zahte-
va Kristusova, samo mi smo jo pozabili in zato danes občuti-
mo bič, ki tepe danes tega, jutri druzega. Način našega odno-
sa do bližnjega je pa izmaličil zlasti krivični in protinravni ka-
pitalizem, ki mu je svrha okoristiti se na račun nižjega, neizo-
braženega človeka. Temu nasproti hočemo mi — krščanski 
socialisti — postaviti enakovrednega človeka, ki je lahko na-
vaden težak ali vajenec, vendar vreden poštenega plačila in 
spoštovanja kot drugi. En pogoj j e : 

Mi si bomo sami izboljšali položaj, vendar šele tedaj, ko 
bomo i mi sami postali zavedni, pošteni in se povrnili nazaj h 
Kristusovemu evangeliju, ki rešuje in odrešuje vsakega. 

Da, res je, da napisov ni bilo počasni in so hoteli delati, so 
in to raiiite®^ ker so oblieke jih dobili po hrbtu. 

EWSWH H A 9, 

z^čmamsa «-J% "'V**. -- * 

Novi Človek. 
Hodim okrog in opazujem in mislim. Kako so velikanske 

razlike med posameznimi plastmi ljudstva. Skoro si ne morem 
misliti, da smo to vsi enako ustvarjena bitja. Še v naravi ni 
takih skokov v plasteh mrtvo prirode, kamoli med živo: žival-
sko in rastlinsko. Povsod neka harmonija, neko soglasje, ki 
ustvarja šele lepo toplo življenje. Saj je Stvarnik položil za-
kone v naravo, ki jo ona tako rekoč niti kršiti ne more. V več-
nem krogotoku teče vsemirje in izpričuje in poveličuje moč in 
modrost Gospodarja ve.- :*tva. 

POJASNILO BRATOMA 
FRANK F. IN "GEŠPUD" W. 

V V/EST ALLISU. 
West Allis, Wis. 

Ker je preteklo nedeljo, dne 
22. julija, South Chicago KSKJ 
Baseball team, kateri je igral 
žogo z West Allis KSKJ. tea-
mom, ter spremstvo southchi-
caškega teama, gotovo odšlo iz 
West Al lisa z negotovostjo v 
srcu, li je naš team pod KSKJ. 
okriljem (kar je zasluga naše-
ga "velevestnega" gl. uradnika 
in pa "gešpuda" W. ) , je moja 
dolžnost, da nekoliko omenim 
glede našega KSKJ. teama. S 
tem pa hočem navesti nič dru-
gega nego fakte, katere ne mo-
re nihče od omenjenih dveh so-
bratov pobiti in ti so sledeči: 
Na mes. seji meseca aprila dru-
štva sv. Jožefa je bilo sklenje-
no, da se prične z Baseball 

mestnim teamom ter ne morejo 
pustiti istega popreje nego ob 
koncu sezone. Vseeno pa smo 
imeli zadostno število članov 
za igranje, katero je začelo z 
vajami. Po preteku enega me-
seca (meseca maja), na seji 
istega društva je bila pa od-
klonjena vsaka pomoč v denar-
ju teamu, katerega je društvo 
zahtevalo. Nekaj članov je ra-
di tega odstopilo od igranja, 
teda vrli mladi člani, kateri se-
daj igrajo na teamu, se tega 
niso ustrašili, ampak so za-
htevali, da se igranje na-
daljuje, četudi društvo noče 
finančno pomagati. — Ker 
pa sem se tudi jaz čutil priza-
detega radi odklonitve društva, 
raditega sem kot član KSKJ. 
ponudil svojo pomoč novemu 
teamu ter jim tudi finančno 
pomagal, zakar lahko jamči 
sleherni mladenič na teamu. 

teamom pod pokroviteljstvom Kes je, da je moral team dobiti 
omenjenega društva ter je dru 
štvo imenovalo kot organiza-
torja mene podpisanega in so-
brata tajnika Louis Sekula, da 
dobiva potrebno število članov 
za team. Midva sva se tako-1 

podala na delo ter sva dobi. . 
skupaj člane, kateri pa niso vsi 
se odzvali našemu vabilu, am-
pak so obljubili, da bodo z na-
šim teamom prihodnje leto, 
ker ravno sedaj igrajo žogo z 

nekaj moči od strani nečlanov, 
kateri so pa obljubili, da posta-
nejo člani naše Jednote, kakor 
hitro bodo v stanu plačati po-
trebne prispevke za pristop. 

Omenimo naj še toliko, da 
je bilo veliko krika in vika po 
zaslugi že omenjenih dveh go-
spodov, da naši zato niso K.S. 
K.J. igralci, ker nimajo toza-
devnih napisov na oblekah. — 

šele dohili v soboto pred naato-
pom, t. j. 21. julija proti veče-
ru, in to vsled tega, ker naši 
"gešfiudje" tu niso hoteli po-
magati v ta namen ter sem jim 
jaz sam obleko nabavil. 

Da, g. F. F. in "gešpud" W., 
lahko je voziti, ako so kola že 
preje nataknjena in zadostno 
namazana, ter "team po vol j no 
'okširanV 

Omenim naj še toliko, da bo-
do naši faritje prosili za novo 
društvo v bližnji prihodnosti 
ter bodo potem sami gospoda-
rili s svojim imetjem in svojim 
društvom brez potrebnih ( ? ) 
navodil in nasvetov od ome-
njenih "gešpudov". Toliko naj 
Vam še povem, da če ste razbi-
li team društva sv. Janeza, te-
ga pa ne boste, ker so naši fan-
tje preveč podkovani v igranju. 
Svetujem še omenjenim, da naj 
si vse dobro zabeležijo ter naj 'deli takega izbornega 
me tožijo župniku, gl. uradu kot je Šubelj. 

^ V Maiden, Mo., je prišlo ce-
lo do streljanja in ranjen je 
bil neki Slovenec. Vršila so se 
pogajanja v Indianapolisu in 
v "Pittsburg Sun" je bilo po-
ročano, da delegati upajo, da 
kmalu pride do zedinjenja. 
Veliko delavcev že trpi po-
manjkanje in komaj čaka, da 
se bo delo odprlo. 

V Amer. Slov. vsak dan či-
tamo o raznih prireditvah, ki 
jih imajo Slovenci po drugih 
naselbinah, kakor n. pr. v Chi-
cagu. A mi pa živimo tukaj 
revčki dan na dan brez vsake 
zabave in moramo le biti zado-
voljni, da imamo potrebni ži-
vež. Veliko veselje nam delajo 
Šubeljnovi in drugi slovenski 
rekordi, katere slišamo na gra-
mofonih. Kako vam je po dru-
sgih krajih moralo biti prijet-
no, ko ste v resnici slišali in vi-

pevca, 

ali kamor hočejo, jaz si pa šte-
jem v čast, da zamorem poma-
gati mladini do uspeha. 

Naš team lahko igra brez 
vsakega diktatorstva gl. urad-
nika. 

Živel naš KSKJ. Baseball 
Team in živelo bodoče naše 
mlado društvo, v katero edino 
smemo zaupati za bodoči nara-
ščaj naše Jednote, Vama pa go-
spoda: "Keep your hands off, 
even though you may be mem-
bers of the Supreme Council. 
First, do something for your 
fellow-members and than 
brag about it." 

Zahvaljujem se toplo vr-
lim Southchicažanom, ki so 
nas posetili pod vodstvom gl. 
uradnice Mrs. Likovich. Živeli! 

Anton F. Kozleuchar, 
član dr. št. 103 KSKJ. in upra-

vitelj Baseball teama. 
o 

RAZNO IZ FRANKLINA. 
Franklin, Kans. 

Čeravno me muči huda vro-
čina, kajti imamo danes 22. 
julija 98 stopinj nad ničlo, 
vendar bom skušala vsaj nekaj 
spraviti na papir. Meseca juni-
ja nas pa ni prav nič mučila 
vročina, imeli smo skoro vsak 
dan dež in nevihte so sledile 
druga drugi. Vrtovi, ki so bili 
poprej v lepem zelenju, kaže-
jo zdaj že veliko puščobo. 

Franklin je kakor bi izumrl. 
Veliko število naših rojakov 
se je izselilo drugam, največ 
moških, ki so šli drugam iskati 
dela. Doma so zdaj ostale že-
nice same (slamnate vdove), 
in pa taki, kateri se ne upajo 
pustiti samih svojih boljših 
polovic. 

Četrti julij je bil veliko boij 
tih, kakor druga leta. Ni bilo 
tistega navdušenje za strelja-
nje kakor poprej. Menda zato, 
ker manjka ljudem denarja, 
da bi ga metali v zrak. Tisti 
pa, ki imajo svoje mašine, so 
se peljali v Pittsburg, Kans. 
kjer je bilo malo več šuma. 

Že minuli mesec je Western 
Coal kompanija klicala delav-
ce na delo, namreč na štv. 23-
24 in 20. Žvižgala je parna 
piščalka. Odzvalo pa se jih je 
le malo število in še ti, ki so 
prišli, so morali pobrati svoja 
kopita, tisti pa, ki so bili bolj 

Citamo tudi veliko o Sloven-
ski Ženski Zvezi. Kakor zvez-
da danica je vstala na ameri-
škem slovenskem polju, da 
vzbudi zavest maternega jezi-
ka v srcih ameriških Slovenk. 
— Zavest, da nas je rodila slo-
venska mati in učila govoriti v 
svojem jeziku, je žal pri mno-
gih ameriških Slovencih že iz-
umrla. Nekatere Slovenke se 
kar sramujejo govoriti sloven-
sko, raje tolčejo angleško, če-
prav ne znajo. Čitali smo, 
je izšla knjiga "Ameriška Slo-
venka". Gotovo bodo rojaki 
pridno segali po njej, dokler 
ne bo vsa razprodana. 

Pozdrav vsem rojakom in 
rojakinjam Sirom Amerike. 

Naročnica. 
o 

IZ URADA DRUŠTVA SV. 
ALOJZIJA ŠT. 47 KSKJ. 

Chicago, 111. 
Kot je bilo zadnjič sklenje-

no, bomo šli to nedeljo, 29. ju-
lija 1928, v South Chicago, 111., 
na slavnost 251etnice obstoja 
župnije sv. Jurija. Zberemo se 
točno ob pol deveti uri zjutraj 
pred slovensko šolo, 22nd & 
Lincoln Sta., da gremo skupno 
doli. Člani društva sv. Alojzija, 
pridite v obilnem številu. Pri-
nesite regalijo! 

Bratski pozdrav, 
John Gottlieb, tajnik. 

o 
IZ URADA DRUŠTVA MARI-
JE POMAGAJ ŠT. 78 KSKJ. 

Chicago, 111. 
Članicam našega društva se 

uljudno naznanja, da je bilo 
na zadnji seji sklenjeno, da se 
korporativno udeležimo slav-
nosti 251etnice obstoja župnije 
sv. Jurija v South Chicago, 111. 
Pridite točno ob pol deveti uri 
zjutraj pred šolo sv. Štefana, 
da se skupno odpeljemo v So. 
Chicago. Pridite vse! Ne poza-
bite regalijo! 

Sosesterski pozdrav, 
Julia Gottlieb, tajnica. 

o 
VELIKI PIKNIK FARE SV. 

VIDA. 
Cleveland, Ohio. 

Prav pridno se pripravljajo 
naši vrli možje in žene, mlade-
niči ter dekleta, na veliki pik-
nik, ki ga bodo priredila skup-

Skupna požrtvovalnost naših 
društev bo kmalu pokazala 
uspeh v korist nove cerkve sv. 
Vida. Le pogumno naprej. 
Pevsko društvo "Lira" ima 
zdaj počitnice za par mesecev. 
Ne mislite pa, da člani spijo. 
O, ko bi jih slišali, kako prid-
no se vadijo! Kakor se sliši, se 
nekaj kuje, ni pa še za v jav-
nost. Bo pač prav prijetno pre-
senečenje. Prav tako, da bo 
kaj veselja. To naj zadostuje 
o pikniku in pevcih. Le to še 
dodam, da se naj vsakdo pri-
pravi za tiste velike dni. 

Bolezni in nesreč je tukaj 
pri nas vsakih vrst. Največ-
krat so pa si ljudje sami krivi, 
a ne bom na tem mestu pove-
dal zakaj. 

Mr. Anton Grdina, kakor či-
tamo iz pisem s pota, potuje 
po slovenskih naselbinah in de-
luje za večji napredek K. S. K. 
J., katere je glavni predsed-
nik. Trudapolno je njegovo 
delo, čast možu ! Je pa že ta-
ko, da človeku ni mogoče po-
vsod biti istočasno. Tako je tu-
di z Mr. Grdinom, kajti potre-
bujemo ga doma in večkrat 
kdo vprašuje, kdaj se vrne. 
Torej na veselo svidenje do-
ma ! 

Pozdrav čitateljem Amer. 
Slov. J. B. 

Majhna porcija. 
Neki Bohinjec je jedel .ta 

kolodvorski restavraciji, toda 
dobil je prav majhno pore i jo. 
vsled česar se je pri natakar-
ju pritožil. Ta pa ga je poto-
lažil : "Pri nas zato dajemo 
male porcije. da ljudje ne za-
mude vlaka." 

* * 

Gospod Sitnež 
pride v restavracijo in zahte-
va jedilni list. Natakar v fra-
ku stoji uslužno poleg gosta 
ter čaka naročila. Pri vsaki je-
di vprašuje Sitnež. če je to do-
bro, če je to sveže in kaj drugi 
gostje najrajši imajo. Tako sta 
končno preštudirala ves jedil-
ni list. Pa pravi gost natakar-
ju, kaj naj si izbere. Natakar 
mu salomonsko nasvetu je : 
Drugo gostilno. 

Bresrčnost. 
On: "Slabi časi, kateri so 

nastopili, so tudi mene uničili. 
Omejiti se morava na najpo-
trebnejše. ako bova hotela zo-
pet na vrhunec, delal bom, pa 
naj bo karkoli hoče. četudi u-
mrjem. Povem ti. v desetih le-
tih bodeš ali milijonarka a!i 
pa vdova." Ona: "Ali se ne da 
to oboje združiti?" 

Po domačem prepirčku. 
On: "Ne, in sedaj boš pa 

najbrže rekla, da greš domov 
k materi?" Ona: "Kaj še, ni-
sem tako neumna ne, pač pa 
grem ponjo, da bo ona sem 
prišla." 

Č :H * 
Spesnil in uglasbil sem ljub-

ko pesmico za mojo izvoljen-
ko, pa pomisli, vrnila mi jo je s 
prošnjo, naj skladbo predelam 
za moški zbor." 

"Pa zaka j? " 
"Pravi, da bodo vsi njeni 

čestilci lahko sopopevali." 
o 

na društva fare sv. Vida. ŠIRITE AMER. SLOVENCA! 

* PODLISTEK 
Štefan Lazar: 

TITANA. 
Roman. 

— Najslajše poljube je zbirala, da bi ti 
jih dala, ko bi prišel domov iz bele dežele, 
toda ti nisi maral za njeno cvetlično ljube-
zen, ki je bila bolj čista, ko molitev, ki se 
dviga v nebo. Reci, ali te ne boli srce, g. 
Mutsuhito Dsain, ali se ti ne smili ubogo 
malo dekle? 

Znanstvenik je nemo prikimal in vroče 
solze so mu padale na belo preprogo. 

Breskev je tiho javkala. 
— Umolknila je njena kitara, s katero 

je pozdravljala Vzhajajoče solnce in je 
govorila s tvojo dušo . . . Ni več Zvončka... 
in malega dekleta . . . in tudi jaz sem osi-

rotela na stara leta, .- 'daj me gotovo od-
pošlješ od hiše, ker več nimam hčere . . . 

— Ne, — je stresel z glavo znanstvenik, 
— ne odpošljem te, le ne uniči me v teh 
bolestnih trenutkih. Ne jokaj ! Morda boš 
še danes videla hčerin posvečeni mrtvi o-
braz, ker jo domov pripeljem . . . 

— O. gospod, — ga je debelo gledala, 
— kako bi jo mogel pripeljati domov, ko 
je tako daleč? — je dvomljivo stresala z 
glavo. — Sedaj tudi tebe pomilujem in 
prosim te, pazi, da se ti možgani ne zme-
dejo . . . 

Mutsuhito Dsain je v temni boli zrl 
predse. 

— Breskev, pazi na hišo. Pismo ti dam, 
da bo tvoja, ako bi ne prišel nazaj. Redarji 
čuvajo hišo, nikomur ne povej, ako slučaj-
no skrivaj odidem, da bi pripeljal Zvon-
čka . . . Ali si razumela? 

— Da, — je jecljala hvaležno. 
— Ne boj se, dovolj yenov dobiš. Tu 

imaš . . . Sedaj pa me pusti, ker duša j e 
zlomljena in rad bi počival . . . 

— Ko utrujen golob na zeleni veji, — se 
je do zemlje priklonila in v očeh ji je sijala 
neka lakomna hvaležnost. 

Priklanjajoč se je odšla. Se je že vžive-
la v neizpremenljivo usodo. Umrla je. — 
Zvonček več ne bo žvončkljala. Mutsuhito 
Dsain se je zamislil. 

Zrakoplov. — 
Na zgornjem podstrešju je električni 

stroj, ki ga je sam sestavil. V nekaj urah 
bo v San Franciscu . . . Naglo se je oblačil. 
Japonski slovesni plašč je oblekel. Kaj naj 
nese s seboj? Nič. Le šopek kri»antem, ki 
jih je ubogo dekle lastnoročno vsadilo . . . 
Naj usahnejo na njenem grobu* ker je go-
tovo, da ameriške oblasti ne bodo hotele 
izročiti njenega trupla. 

Brezšumno se je podal na zgornje pod-
strešje in je opremil elektro-zrakoplov. Po-
tem je obesil šopek cvetlic na sedlo stroja 
in je skozi okence pogledal dol. Spodaj 
stojijo redarji, čuvajo vrata. Ploščate ka-
pe se komaj zganejo včasih. Srepo pazijo. 

Naprej! 

Streha zaškripa in skoz odprtino se sme-
je neskončno nebo. Ovčje zlate megle zla-
tolikasto plavajo. Nekaj časa je čakal, po-
tem pa se je vsedel v stroj in je zaprl ste-
klena okna. 

Gotovo. 
Roko je položil na višinski gubernal in 

je akumulatorjeto spojnico vtaknil v stro-
jev motor. Električne iskre so z ac vrč a le. 
Vijak je zasukal in stroj se je dvignil. 

— Pozor! — je zaropotalo pred vrati. 
Salvo so izstrelili na njega, toda elektro-

zrakoplov je v enem trenutku izginil na 
perutih pramoči, ko misel, ki se dviga v 
nebo* 

XXIV. 
Mutsuhito Dsain je letel na "Ptici sveta". 

V sekundah so zaostajale za njim milje. 
Strojna ptica, ki se hrani z zračnim mor-
jem! Perpetuum mobile, ki med neizrek-
ljivo hitrostjo sam izvleče is* zraka elek-
trično energijo. Čudo človeškega uma! Pe-
ruti nima in vendar lajhko preleti ves svet 
in bi lahko letel brez prestanka tisoč let. 

ako bi ga ne vodil in mu določil cilja člo-
vek, ki že vidi tajne ustvarjajočega božan-
stva. 

V nebesni daljavi se je odprl rudečo-ru-
jav vrtinec. Velikan se bliža! Noge brodi-
jo spodaj v morju, z orjaškimi rokami pre-
vrača zrak, njegovo gibanje je burja, po-
gled dolg blisk. Tajfun! Tajfun prihaja z 
gromečimi koraki . . . Nebo, zemlja se 
trese. 

Mutsuhito Dsain je pogledal v bliskovite 
oči bližajočega se orkana in je mislil na to, 
da z električno ptico preseče srce tajfuna. 
Ne! Morda bi se "Ptica svetov" itak ne 
mogla boriti s titansko močjo viharja in on 
danes mora videti umrli obraz dekleta, da 
ji lahko položi na onemelo srce sporočilo 
Dai Nipona, krizantemo . . . Banzaj! Vi-
šinski gubernal se je zganil in električni 
orel se je v trenutku dvignil nad črto taj-
funa. Tam zgoraj je mrzlozlati solnčni ža-
rek. Spodaj tajfun že besneč trga s tisoči 

kremplji prsi tresočega se morja. 
(Dalje prih.) 

« 
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Urejuje Mrn. Fannie Jazbec. 

Serija novih člankov. 
Publikacijski odbor Ženske 

Zveze si je nedavno pridobil 
našo najboljšo pisateljico za 
svojo sotrudnico. Pod imenom 
— A — A — je napisala skoro 
en ducat krasnih člankov o 
Vzgoji Mladine. Ti članki so 
\zbudili splošno pozornost, po-
sebno še radi tega, ker jim ni 
bila pisateljica znana. Več pi-
sem sem dobila, ki so se na te 
članke nanašala, vsa so bila 
kar najbolj pohvalna. Zato 
smo zopet to pisateljico napro-
sile, da nam obdela še eno, za 
nas jako važno vprašanje in to 
j e : "Kakšna mora biti dobra 
gospodinja." Sicer se vse poču-
timo, da smo nad vse načine 
dobre gospodinje in da nam ni 
treba Bog ve kakšnega poduka 
o tem. Vendar na tihem si pa 
le včasih priznamo, da nam še 
tu in tam kaj manjka. Jaz bi 
priporočala, da vse naše sose-
stre, gospodinje, te članke pa-
zim čitajo. (V vas nauki, ki bo-
do v njih. ne zadevajo, ne ču-
tite se toraj prizadete, na-
sprotno pa, če boste v njih na-
šle nekaj, kar se vam zdi po-
snemanja vredno, obrnite se 
po tem. To bo v vašo korist in 
bo veselilo tudi pisateljico leh 
člankov. 

Pozdravljene, 
Marie Prisland, preds. 

A — A — : 
NA O B I S K U PRI S N A Ž N I GO-

SPODINJI. 

M nogo čednosti in dobrih 
lastnosti zahteva poklic gospo-
dinje, ker sreča in blagostanje 

družine zavisi ravno od nje. 
Vsaka gospodinja bi se morala 
potruditi, da si pridobi teli 
lastnosti, ki so ji tako potreb-
ne, da si brez njih dobre gospo-
dinje niti predstavljati ne mo-
remo. Te dobre lastnosti so 
njena čast, njen ponos, pogoj 
njene sreče. Kraljica med nji-
mi pa je snaga. 

Dom snažne gospodinje je že 
od zunaj prikupljiv in glasno 
priča obiskovavcu, kdo kralju-
je v njem. Okrog hiše ni na-
vlake. Tlak, ki vodi k hiši, je 
pometen, enako stopnice in ve-
randa. Okna so čista, zavese o-
prane. 

Z nekim tajnim zadovolj-
stvom vstopimo. Tudi notra-
njost časti gospodinjo. Ce bi 
vzeli drobnogled, bi ne zapa-
zili praška niti na tleh, niti na 
pohištvu. V domu snažne go-
spodinje so pajki vsako jutro 

smrtni nevarnosti in nimajo 
časa preprezati svojih mrež od 
podobe do podobe in počivati 
za njimi. Po stolih in mizah go-
spodinja ne trpi nobene navla-
ke. Knjige in časopise shranju-
je na določenem prostoru, ena-
ko obleko. 

Tudi spalnica hvali gospodi-
njo. Zrak je v njej čist, ker se 
gospodinja tudi po zimi ne boji 
odpreti oken vsaj za eno uro 
na dan. Poleti pa ima okna od-
prta vso noč, ker ve, da nočni 
zrak ne škodi. Posteljno perilo 
menja pogosto in zahteva od 
članov družine, da si umijejo 
noge, preden gredo spat. 

Posebno pozornost posveča 

snažna gospodinja kuhinji,kjer 
se vse sveti in blišči. Tla so po-
ribana ali pomita pogosto. Ku-
hinjsko opravo in,jedilno oro-
dje pomije takoj, ko se več ne 
rabi in ga spravi na določenem 
prostoru. Muh in ščurkov snaž-
na gospodinja ne trpi; napove 
jim boj na življenje in smrt, 
ako se katera teh živalic upa v 
njeno kraljestvo. Kadar kuha, 
snažna gospodinja ne štedi z 
vodo; pogosto si umiva roke in 
skrbno opere vse, kar rabi za 
kuho. Pri pripravljanju jedil 
ima glavo pokrito, da ne pri-
pravlja neprijetnih presene-
čenj svoji družini po nepotreb-
nem. Tucfi bel predpasnik se ji 
kaj lepo poda, kadar opravlja 
ta velevažni posel. 

Snažna gospodinja skrbi, da 
je tudi kopalna soba vedno v 
najlepšem redu: Kopalna ba-

čista, čeprav vedno dela in ni-
ma časa držati roke križem^ 
Samo nesnažna gospodinja se 
izgovarja, češ, delati in izgle-
dati kot bi človeka ravnokar iz 
škatljice vzeli, ne gre. Gre, 
gre, samo širok predpasnik 
treba privezati pri umazanem 
delu. Ko je gotovo, se da vstran 
in priveze drugi in gospodinja 
je zopet "kot iz škatljice vze-
ta." Enako njeni otroci. Saj ve-
ste, da po otrocih sodimo ma-
tere. Res, da matere nimajo 
časa vedno hoditi z golido za 
malimi umazančki, toda par-
krat na dan jih pa že lahko u-
mijejo in preoblečejo. Večje 
otroke pa navajajo na to, da 
pazijo na se in da se ne boje 
vode in mila. Poznala sem že-
no, ki je svoje dete vsak dan 
kopala do tretjega leta in po-
zneje vsak teden. Vsako jutro 

nja in umivalnik sta lepo umi-j je malčku žarel obraz, ko je 
ta in čisto brisačo smejo rabiti j videl, da mama že nese škaf, 
tudi člani družine, ne samo v katerem se je tako dobro po 
gostje. • 

V kleti, na podstrešju in v 
raznih drugih shrambah, ka-
mor tujčeva noga ne stopi, tudi 
vlada vzorni red. Nikjer nepo-
trebne navlake. 

Gospodinja, ki skrbi za sna-
go in čistočo stanovanja, sebe 
ne zanemarja. Obleka njena je 

čutil. (To je bilo na kmetih, 
kjer so gospodinje preoblože-
ne z vsakovrstnim delom.) Po-
zneje, ko je ta otrok prišel v 
šolo, ga nisem nikoli videla u-
mazanega in na obleki ni trpel 
madeža. Nič čudnega, ker se 
je že v zibelki naučil snage od 
svoje mame. 

-o-
FINANČNO POROČILO SLOV. ŽENSKE ZVEZE ZA ME 

SEC JUNIJ 1928. 
Clanar.: Knjižice: 

$1.50 
Štev. Mesečn. 

1 $17.25 
2 19.00 

$0.45 

3. 
4. 
5. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 

(May) 
(June) 

7.25 
7.75 
9.25 
9.25 
5.50 

10.25 
1.00 1.80 

6.25 — . 

Naznanilo in zahvala. 
Tužnim srcem izrekamo na tem mestu prisrčno 

zahvalo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem 
za izkazano zadnjo cast našemu umrlemu sinu, in 
bratu 

Louis Kastelic, 
kateri je umrl po kratki bolezni (utrganju glavne 
žile v možganih) v starosti 40 let. Pokojni je bil 
doma iz vasi Mihovec, fara Podgrad pri Novem me-
stu. V Ameriki se je nahajal nad 16 let. 

Da je bil pokojni priljubljen v Milwaukee in West 
All is-u, temu so bili priča prestevilni venci, ki so ob-
dajali krsto. Oni, kateri so darovali vence, in kate-
rim smo dolžni zahvalo, so sledeči: Društvo sv. Jože-
fa in društvo Lilija, družina Sekula, družina Frank 
Bož ič, Anton Kapše, družina Kastelic (Milwaukee), 
Mr. in Mrs. Frank Skok, družina Frank Banko, To-
ny in Ana Yeray, Mr. in Mrs. Prinz, družina Bizjak, 
družina Anton Kostanjevec, družina John Novak, 
družina John Turek, Mr. in Mrs. J. Rebernik, dru-
žina A. F. Kczleuchar. Za sv. maše so darovali sle-
deči: Math. Potokar, John F. Simonich, Marco Plut 
in A. F. Kozleuchar. 

Zahvaljujemo se tudi naiemu č. g. župniku Rev. 
Marc Pakiž-u za njegove obrede in za spremstvo po-
kojnika na pokopališče, kakor tudi za njegov govor 
v cerkvi. Iskrena hvala tudi vsem kateri so prišli po-
kojnika pokropiti ter ga spremili na njegovi zadnji 
poti. 

Še enkrat prav lepa hvala vsem skupaj ter poseb-
no še društvu sv. Jožefa št. 103, KSKJ., kakor tudi 
društvu Lilija, katerih član je bil pokojni. Bog po-
vrni vsem skupaj. Tebi pa ljubi sin in brat, naj Ti bo 
lahka ameriška gruda. 

Žalujoči ostali: FRANCES KASTELIC, mati; 
JOE in FRANK, brata; TEREZIJA KLOBU-
CHAR sestra, vsi v starem kraju; JOHN in 
MATH, brata; MARIJA ŠOB AR in FRAN-
CA RADOVIČEVIČ, sestri, vsi v Ameriki. 

West Allis, Wis., 24. julija 1928. 

1 0 57.00 
1 1 10.75 
1 2 11.25 
1 3 8.75 
1 4 17.75 
1 5 13.50 
1 6 12.50 
1 7 5.75 
1 8 3.75 
1 9 14.75 
2 0 3.50 

8.00 

2.00 

2.25 
4.00 
7.00 

.45 

2.10 

$23.50 Skupaj .„.$250.50 
Preostanek v blagajni meseca 

$7.35 
maja 

Skupaj: 
$19.20 

19.20 
7.25 
7.75 
9.25 
9.25 
8.30 

10.25 

6.25 
57.00 
18.75 
11.55 

8.75 
20.20 
13.50 
12.50 

5.75 
6.00 

18.25 
12.60 

$281.35 
....2394.39 

Članic: 
69 
76 
29 
31 

37 
22 
41 
29 
25 

221 
43 
45 
35 
64 
54 
50 
23 
15 
57 
14 

980 

a URADA F O M U Ž N I C B 
ŠT. 15, 3 . 2 . 2 . 

i Newburg, Ohio. 
Tem potom se naznanja 

vsem članicam naše podružni* 
ce, da se bo vršila prihodnja 
seja 1. avgusta v šolskih pro-
storih ob 7:30 zvečer. Prosi se 
vse članice, da bi se udeležile 
seje v obilnem številu. Imamo 
rešiti več težkih vprašanj. Naj-
prvo pride na vrsto, kako bo-
mo obhajale obletnico našega 
društva. Res je, čas je daleč, 
a vendar, ker čas naglo pote-
ka, je dobro, če se poprej kaj 
pomenimo, da ne bo na zad-
nje velikih sitnosti. Bolj pri-
mernega časa za obletnico se 
težko dobi, kakor je Martino-
va nedelja, ki bo 11. novem-
bra, ko se vsak rad malo po-
veseli. Da bo veselje večje, 
dajmo se potruditi prav vse, 
da bomo prav na slovesen na-
čin praznovale našo prvo ob-
letnico, da nam bo v ponos in 
korist še dolga leta. Želeti je, 
da bi se takrat dvorana Slo-

mazan, ga umij z vročo vodo, 
v kateri si raztopila precej so-
de. Kadar likalnika več ne po-
trebuješ, ga ne postavljaj tako, 
da stoji na svojem dnu, ampak 
ga spravljaj v položeni legi. 

Nerodno jo, če si onesnažiš 
obleko ali perilo s terom. Ako 
ne veš, kako postopati, napra-
viš madež navadno še večji. — 
Namaži madež s surovim mas-
lom ter pusti tako par ur, nato 
operi v gorki vodi. 

Miši ne prenesejo terpenti-
novega duha. Ako namočimo 
cunje v terpentin ter jih nasta-
vimo na kraj, kjer imamo miši, 
bodo te kmalu izginile. 

Nikoli no spravljaj rozin, 
cveb ali raznih kož v papirna-
tih vrečicah. Te kaj kmalu po-
stanejo vlažne ter se pretrgajo, 
vsebina pa se sprime. 

Podplate novih čevljev na-
maži s firnežem. Ko se posuše, 
ponovi še trikrat. Podplati po-
stanejo na ta način mnogo tr-
pe žne j ši. 

Ako s surovim krompirjem 
zgine venskega Doma napolnila do obribamo noževo klino, 

zadnjega kotička. Če bi se vsak madež z iste. 
nam to dobro obneslo, bi tudi j Praske v pohištvu odstrani-
na Sv. Lovrenca ne pozabili in: mo, ako dotična mesta namaže 

Blagajna 31. junija 1928 $2675.74 
Razdelba premoženja: 

Sklad za pogrebne stroške $ 589.50 
Rezervni in stroškovni sklad 2086.24 

Skupaj kot zgoraj $2675.74 
Julia Gottlieb, gl. tajnica. 

o 
IZ URADA TAJNICE KNJIŽEVNE MATICE S.Ž.Z. 

Knjige "Ameriška Slovenka' 
so se razposlale na vse podruž-
nice in upam, da so jih že vse 
prejele. Cena mehko vezani 
knjigi je 50c, po pošti 60c. Tr-
do vezana knjiga pa stane $1 
s poštnino vred. Za Kalifornijo 
in druge zapadne države pre-
\ zela je zastopstvo Mrs. Bara 
Kramer, 476 Kansas St., San 
Francisco, Cal., ki bo knjige 
razposlala vsem, ki so jih ali 
bodo naročili. 

Vse tajnice podružnic se o-
pozarjajo na priložena pisma, 
ter se naj ravnajo po navodilih. 

Sesterski pozdrav, 
Julia Gottlieb, 

tajnica Književne Matice SŽZ. 
o 

Ako se ti "Amerikanski Slo-
venec" dopade, povej to svo-
jim prijateljem in znancem in 
priporoči jim ga, da si ga na-
roča! 

ga primerno obdarovali. 
Naznanja se tudi, da se a-

sesment pobira pred sejo. Ka-
tera ne more sama priti, naj 
pošlje katerega svojih otrok, 
da plača. 

Prosi se tudi vse članice, da 
bi se nekoliko bolj potrudile 
za pridobivanje novih članic. 
Le poglejmo druge podružni-
ce, kako se njihovo število 
vedno veča. Nikar ne glejmo 
le od strani in nikar ne nakla-
dajmo na druge, kar sami lah-
ko storimo. Prav vsaka bi bila 
z velikim veseljem sprejeta. 
Nikar ne reči, da ste že v ve-
čih društvih. Človek ne ve, 
kdaj mu društvo prav pride, 
in ni napačno, če ste v večih. 
Posebno pa so vabljene še tiste, 
ki so že vpisane, pa še niso bi-
le sprejete. Te so še vseeno 
članice, le pravilno morajo bi-
ti sprejete. 

Torej na svidenje 1. avgu-
sta. 

Mary Planinsek, preds. 

p r a k t i č S m T g u a j i . 

mo z lanenim oljem ter z za-
maškom drgnemo v smeri pra-
ske. 

Glavobol dostikrat preneha, 
ako se s koscem limone oriba-
mo po čelu. 

o 
ZA NETOPIRJEVO CAST. 
Voditelj prirodoslovnega od-

delka v greenwiskem muzeju, 
Connecticut, P. Griswold Ho-
wes, je v newyorskem "Scien-
tific American" napisal članek 
v obrambo netopirja in njegove 
Sasti. 

O netopirju gre glas, piše 
Howes, da se mrgoli mrčesa in 
da se zaplete človeku v lase. 
To neokusno obrekovanje so si 
izmislili ljudje, ko še niso zna-
li stvarno presojati raznih dej-
stev in pojavov. Netopirje je 
treba proučevati v toplih deže-
lah, kjer letajo v nepreglednih 
jatah in kjer ni zime, ki bi jih 
silila k zimskemu spanju. Pisec 
sam je v ta namen prebil več 
mesecev na otoku Dominica v 
Zapadni Indiji. 

Netopirji so zelo družna bi-
tja in žive v velikih jatah. Svo-

imeli kakor miši. 
Preiskal sem mnogo netopir-

jev, a niti pri enem nisem našel 
nobenega mrčesa. Naše lastavi-
ce so umazane v primeri z ne-
topirji.Enega zajedavca pa ima 
tudi netopir, to je neke vrste 
drobna muha. Ta žuželka je 
čisto ploščnata, ker bi jo pač 
drugače pri letu veter odnesel 
z netopirja. Skoro vsakega ne-
topirja se drže po dve ali tri 
take mušice in ga spremljajo 
na njegovem divjem potovanju 
po ozračju. 

Večina manjših netopirjev 
se prehrani z žuželkami ter so 
zato človeku zelo koristni. Ra-
zen tega dajejo v vročih deže-
lah najboljši gnoj. Vsak dan 
lahko vidiš cele vrste oslov, ka-
ko prihajajo iz netopirskih 
duplin, obloženi z dragocenim 
guanom. 

Netopirji so razred zase. Ni-
so leteče miši, kakor se pogo-
sto domneva. So pa edini leteči 
sesalci. Nekateri netopirji se 
hranijo s sadjem a teh ni ve-
liko. Nekatere vrste so zelo ve-
like. Leteča lisica meri z raz-
prostrtimi peruti do dva čevlja. 
Ta ogromno rdečedlaka bitja 
prihajajo na Dominiki ob dolo-
čenih dobah iz svojih oddalje-
nih gorskih duplin in se goste 
na pravkar dozorelem sadju. 
Domačini imajo pred njimi ve-
lik strah, a dejansko so pravta-
ko nenevarni kakor njihovi 
manjši sorodniki. 

V Južni Ameriki žive pravi 
vampirji, ki živalim in včasih 
tudi ljudem izpijajo kri. Ti so 
seveda neprijetni. Vse druge 
vrste netopirjev v severnih iti 
vročih deželah pa so človekove 
dobrotnice, ker uničujejo ne-
štete milijone škodljivega mr-
česa. 

Dober svet. 
"Kaj vam vendar v glavo 

pade, da tukaj pri pisalni mizi 
zaspite ?" 'Oprostite, gospod 
ravnatelj, otrok je vso noč ta-
ko kričal, da nisem mogel spa-
ti. "Pa bi otroka seboj v pisar-
no prinesli." 

o 
Š I R I T E AMER. SLOVENCA I 

V kuhinji imej vedno pri ro- j e g o l e , rožnate mlade rode in 
ki boraks. To je dobro sredstvo doje kakor drugi sesavci. Maj-
pri opeklinah ali če se popariš. 

Steklenice s steklenim za-
maškom se včasih ne dado od-
mašiti. Ako poizkušamo od-
preti s silo, se ali zamašek od-
lomi ali pa vrat steklenice 
zdrobi. Ako razgrejemo vrat 
steklenice, se pa rada odpre. 

Da bos lahko lepo likala, 
moraš gledati, da je likalnik 
vedno čist in gladek. Če je u-

Sredpoletni izlet 
v Srednjo Evropo 

s pamikom 

S. S. LEVIATHAN x 

(preko Cherbourga) 

iz New Yorka odpluje 4. AUGUSTA, 192& 
pod osebnim vodstvom E. H. SHARPA, zastopnika 

United States Lines. 

Posebno pripravni parobrod opremljen z vsemi ugod-
nostmi do vaše domovine, ki je last United States flatile. 

Izkušeni zastopnik prevzame vso skrb na sebe do va-
šega doma tako za vas kakor za prtljago. Potovali boste' 
z vašimi rojaki v čednih kabinah in boste čez teden dni 
po odhodu iz New Yorka prispeli Čez morje. 

Ne pozabite! Kupite vozni listek za tja in nazaj. 
Vprašajte vašega parobrodnega agenta za podrobnosti, 
ceno itd. ali pa pišite na: 

United State Lines 
110 So. Dearborn St., Chicago, IIL 45 Broadway, New York City, K.Y, 

NAROČNIKOM V MINNE-
SOTI 

naznanjamo, da se nahaja v 
njihovi državi naš potovalni 
zastopnik, Mr. John Kra-
marič. Pobiral bo naročnino, 
obenem pa bo imel v razpro-
daji raznovrstne knjige in gra-
mofonske plošče. Vsem roja-
kom se najtopleje priporoča-
mo v naklonjenost in jih 
prosimo, da mu gredo pri nje-
govem opravilu prijazno na 
roko. 

Upravništvo A. S. 

hna kolonija netopirjev, ki je 
gostovala v piščevem taboru, je 
imela tako lepe, mehke kožuš-
čke, kakor tulni. Tudi repe sc 

ŽENITNA PONUDBA. 
Ker nimam nikakega znanja 

v tej deželi, bi so rad seznanil 
v svrho ženitve s slovenskim 
dekletom ali vdovo okrog I') 
let. Star sem 15 let. Za pojas-
nila pišite: A. D. S., 1139 E. 
76th Str., Cleveland, Ohio. 

Phone: CANAL 5903 

J O S E P H P A V L A K 
PRVI JUGOSLOVANSKI POGREBNIK 

V CHICAGO 
1814 South Throop Street Chicago, Illinois 

Se priporoča Slovencem ob časa pogrebov. — Mrtvašnica na 
racpolsgo. — Automobili za vse slučaje, kakor ženitovanja. krste 
In pogrebe. — Na razpolago vsem noč in dan. 

Dobro meso - Dobra postrežba 
se dobi le • dobri mesnici. Pri nas dobite vedno najboljše sveže, kakor 
tudi prekajeno meso. Izdelujem prave kranjske domače klobase, na-
rejene po domačem receptu. — Se priporočam v naklonjenosti 

MATH KREMESEC 
SLOVENSKI MESAR 

1912 West 22ftd St. Phone: Canal 6319. Chicago, HL 

Oprezni 
vedno skrbe za varnost svojih vlog, in da dobe 
čin večjo obresti. Naic investicije so za oprezne 

m m MEHČA* STATE BANK 
Hue Island Ave. Chicago, III. 

OTTO KASPAR, predsednik 
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— ROMAN IZ AFRIŠKIH PRAGOZDOV. — 
Angleški spisal E. R. Burroughs. — Prevedel Paulus. 

Trzan je zamahnil z roko in ustavil silni 
naval vprašanj. 

"Preveč vprašanj v oni sapi, prijatelj . Uo-
voli da sedom. pa ti povem." 

Ar not je pozorno gledal prijatelja. 
Miren je bil, hladen, vse kakor običajno. 

Le krog izrazitih usten mu je igrala lahna, 
komaj vidna prezirnost, skorajda zamenlji-
vost Te^a izraza še ni opazil pri Trzanu. 

••Torei — ! " je začel Trzan. "Pravkar sem 
pripotoval, naravnost iz New Yorka. Sam in 
brez neveste, kakor vidiš. Brzojavko sem pre-
jel. Hvala lepa!" 

"Kako si opravil z Tno? Kaj pa je rekel 
Clayton, ko si mu brzojavko pokazal?' 

"Z Ino ni nič. Claytona bo vzela. — Tn da 
bodeta imela od česa živeti, sem mu pustil 
naslov in dedsčino svojega očeta. Brzojavke 
mu seve nisem pokazal." 

Arnot ie globoko potegnil sapo, si poki-
maval in odkimaval. nekaj časa molčal, na-
to na rekel: w . , "To je pa spet ena tvojih nedosežnin — . 
Pa pripoveduj vendar od kraja!" 

In Trzan ie pripovedoval, mirno, malomar-
no, kot M ^lo 7a zadeve popolnoma tujega 
človeka, ne pa za njegove lastne. 

Arnot ga je tiho poslušal in ko je končal, 
mu je rekel: 

"Prijatelj, ti si milo rečeno velik nerodnez 
in strašen siromak! Pa saj ti ni zameriti. V 
par mesecih se ne moreš naučiti tiste ugla-
jenosti in prebrisanosti in recimo pretkanosti, 
ki je v svet upotrebna, da se kaj doseže. Ti 
pač vedno greš naravnost nad svoj plen — ! 
O da nisem šel s teboj! Vse drugače bi se bile 
stvari razvile! 

Pa saj se ni vse izgubljeno. Dalo se še bo 
popraviti, kar si polomil. Pisal bom na Ino 
in Clavtona. Ali pa morebiti sam pojdem tjr,. 
Saj sta poštena, značajna človeka in f lay ton 
niti za trenutek ne bo hotel nositi naslova, 
ki mu ne gre." 

"Nikar se ne trudi, prijatelj! Za naslov mi 
ni prav nič, če nimam Inc. In Ine me ne ma-
ra 

'Ne verjamem! Najbrž si stvar napačno 
za čel .— Toda recimo da bi bilo res. — am-
pak def\5čine vendar ne boš zavrgel?" 

".Te ne potrebujem. Pa ne boj se! Ne bom 
tebi v nadlego." 

"Kaj pa nameravaš?" 
"V džunglo pojdem." 
Arnot ga je gledal, strme in z odprtimi 

usti. nato pa se je razjezil: 
"Ta je lepa! Ali si se zato prišel .v Pariz 

učit omike in kulture ter se mučit z jeziki in 
z drugimi rečmi, da boš sedaj šel gorile iz-
preobračat — ? Veš, prej sem ti rekel, da si 
nerodnez in siromak, sedaj pa ti kar narav-
nost povem, da si osel! V džunglo — ! Clay-
tona lorda C.reystoke potomec, iz slavne rod-
bine, eden 'bogatejših mož pod angleškim 
solncer" ' lubljenec vseh, ki so ga kedaj sre-
čali v življenju, nadarjen človek, zal fant da 
ga je iskati treba, — pa gre med gorile, ^a-
mo zato, ker ga ne mara domišljiva Ameri-
kanka — ! Ha ha ha!" 

Vse huje se je razburjal, skočil je po kon-
cu. letal po sobi in krilil z rokami. Saj je do-
bro vedel, da se Trzan ne šali. 

Trzan pa ga je mirno gledal, končno sto-
pil k njemu, mu djal roko na ramo in začel; 

"Pavel, prijatelj ! Ko bi me ti razumel — ! 
Kaj pa naj počnem med svetom? Pristudil se 
mi je, komaj da sem prvi korak storil vanj. 

Kako sem hrepenel v svet, ko sem bral o 
njem v očetovih knjigah ! Kako sem se ga ve-
selil, ko se je izpolnila moja želja! S koliko 
vnemo sem se lotil učenja, da bi bil enak be-
lim ljudem v vsem. In kako srečen sem bil, 
ko sem mislil, da me ljubi Ine! 

In kaj sem doživel ? 
Ozke, omejene razmere, povsod prepovedi 

in postave. Geniti se nisem smel, pa že ni bi-
lo prav. Brezsrčne, sebične ljudi sem našel, 
nevoščljivo in po strani so me gledali kakor 
kakega nadležnega nepridiprava, še več, — 
za divjaka iz afriške džungle so me imeli. 
Vsakemu je bilo neprijetno v moji družbi, 
vsak se me je skušal prejkoprej iznebiti. Iz-
podrinili so me, nedvomno so mi dali vedeti, 
da nisem za med nje. 

In v takem svetu bi naj živel — ? Ali ni 
lepša svoboda pragozda, ali niso poštenejše 
divje živali, ki ne poznajo zahrbtnosti — ! 

V džunglo pojdem. Tam sem zrastel, tam 
sem 1 >11 srečen —." 

"Prijatelj, prečrno gledaš! Razumljivo je, 
da si jezen na svet. razočaral te je komaj da 
si stopil vanj. Pa vaje ti manjka! Izkušenj 
nimaš! To vse pride!" 

Nekaj časa sta molčala, nato pa je Arnot 
nadaljeval: 

"Prepusti zadevo z Ino in Claytonom me-
ni. pojdi in si počij ! Zvečer pa te vzamem se-
boj na zabavo. In službo ti dobim, da boš 
imel posla, ki bo vzel v zakup tvoje misli. 
Pozabil boš! V džunglo pa mi ne poideš na-
zaj !" 

Trzan ni ugovarjal. Prepustil se je Arno-
tovemu vodstvu in se za nekaj dni z vso silo 
vrgel v naročje pariškim zabavam. Seve za-
bave niso bile krive, da se je silno dolgočasil 
in da so mu nazadnje do skrajnosti mrzele. 

Večinoma sta prebila večere skupno, le če 
je Arnota služba zadrževala, je šel Trzan 
sam na zabavo. 

In tako je bil sam tudi tisti večer, ko je do-
živel svoj usodni, čudni dogodek. 

Sedel je v koncertni dvorani, pil neizogib-
ni whisky ter malomarno poslušal petje '.n 
godbo. 

Hipoma je dobil občutek, kot da ga nekdo 
odzadaj ostro opazuje. 

Naglo se je obrnil in ujel pogled dvojih 
črnih oči. V tistem trenutku pa se je nezna-
nec umaknil in izginil med gručo gostov. 

Trzan se ni zmenil za neznanca in ko je 
pozno v noč zapustil dvorano in šel proti do-
mu, je že zdavnaj pozabil na dogodek. 

Zato tudi ni opazil človeka, ki mu je sledil 
v varnostni oddaljenosti in se skril v temno 
senco hiš. kadarkoli je Trzan obstal ali se 
obrnil. 

Da bi bil vedel, kolikokrat mu je neznanec 
že sledil in ga opazoval, v gledališčih, v kon-
certnih dvoranah, na potu domov, koderkoli 
je hodil! Srečo je imel Trzan, da ga je na-
vadno spremljal Arnot. 

Tisto noč pa je bil sam ! 
Malomarno je stopal po temni, samotni 

stranski ulici. Tam je najrajši hodil, skrajšal 
si je pot, pa se tudi izognil šumnim, obljude-
nim ulicam. 

Ni še bil na polovici pota, ko čuje iz odpr-
tega okna bližnje hiše divje vpitje in vmes 
obupen ženski klic na pomoč. 

Obstal je. 
(Dalje.) 

o 
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VELIKI JESENSKI IZLET 
V JUGOSLAVIJO 

Edina prilika se nudi vsakemu, kdor bi rad prebil lepe jesenske dni v 
svoji domovini, da se pridruži izletu, ki bo pod osebnim vodstvom g 
S. VUKOVIČA našega uradnika v New Yorku. Izletniki bodo potova-
li na glasovitem Cunardovim orjaku 

B E R E N G A R I A 
c h X 4 \ N S a p " k 0 v s r e d o , 1 9 . s e p t e m b r a 

G. VUKOVIC, ki vam je dobro znan, prevzame na sebe vso skrb na 
potovanju za vas in vaso prtljago vso pot do starega kraja, ker je na 
tem, da potniki potujejo najbolj ugodno in brez skrbi. 
Rezervirajte vase mesto naprej. Pridite v domovino pred jesensko tr-
gatvijo. Za daljna pojasnila se obrnite na vašega lokalnega agenta 
ali pišite v svojem jeziku na 

J U G O S L A V D E P A R T M E N T 

CUNARD LINE5 

Naročite knjige iz seznama 
Naših knjig. 
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Chicago, 111. 

II. 
POVESTI IN ROMANI. 

Slike. Ks. Meško. Zbirka kratkih, 
zanimivih črtic -

Slovanska knjižnica. 57, 58, 59. 
snopič. — Povesti s potovanja. 
Korotanske povesti 

Sorodstvo v prvem členu. Povest 
Spake. Dr. N. Korun. Kratke, ve-

sele dotrodbice 1-00 
Stezosledec. Povest iz ameriškega 

življenja 
Svetloba in senca. Dr. Fr. Deteta. 

Kmetska povest — 
Svetobor. P. Bohinjec. Pove»c iz 

konca 11. stoletja. 
šopek samotarke. Manica Roma-

nova. Kratke povestice. 
TwMn in svet. E. R- Burroughs. 

Roman - — 
Štiri leta v ruskem ujetništvu. 

Jos.Grdina. Doživljaji vojnega 
ujetnika — 2.50 
Taras Buljba. Povest iz Rusije- .75 
Tarzanov sin. K. R. Burroughs. 

Roman. — 
Tarzanove živali. K. R. Burroughs 

Kom an 
Tatic. Fr. Bevk. Povest samoob-

tožcnca 
Tiho jezero. Povesti za sloven-

sko mladino 
Tik za fronto. D. Feigel. Kratke 

črtice, vesele vsebine 
Tokraj in onkraj Sotle ter tam 

preko. Frid. Žolna. Domorodne 
hudomušnice 

Trenotki oddiha. Več zanimivih 
povesti -

Troje angelskih čeičenj. Dr. Jos. 
Vošnjak. Kmetska povest 

Tujski promet. Dr. Fr. Dctela. 
Dolenjska povest - -

Tunel. B. Kellermann. Zelo na-
pet roman — -

Turki pred sv. Tilnom. Julij Slap-
i,ak. Zgodovinska povest iz 
turških časov 

Valerija ali zmagoslavni izhod iz 
k a t a k o m b . Zgodov. povest 

Venec slovanskih povesti. Prevo-
di iz raznih slovanskih jezikov. 
5. knjiga. — Lux in tenebris lu-

lucet. — Moč ljubezni. — Že 
zopet. — Glasovi iz groba. 
Noč v go7.du. — Izdajalec. — 
Gozd šumi. — Dva husarja. 

6. knjiga. — Črtice z ogljem.— 
Ta tretja. — Poroka po po-

Vera. Olga Vvaldova. Roman iz 
ruščine. - - -

Viljem Hauffove pravljice. — Fr. 
Nedeljko - — 

V libijski puščavi. A. Conan Doy-
le. Roman 

V oklopnjaku okoli sveta. Robert 
Krafft. 1. in 2. del; vsak del po 

V petih letih okrog sveta. Josip 
Lavtižar. Doživljaji avstrijske-
ga ujetnika - -

V Petrograd. L. Stiasny. Poto-
pisne črtice 

Vstajenje. Rudolf Vrabl. Povest. 
V tujih službah. A. Jirasek. Po-

vest iz češčine — 
Vzori in boji. Jož«* Debevc. Po-

pis dijaškega ..».ijoiija 
Zabavna knjižnica, X X I V . zve-

zek. — Zločinci. — Madež. —-
Mojstrr Roba. — Mladih zani-
karnežev lastni životopisi. Ze-
lo zanimive povestice. — 

Zadnja na grmadi. Fr. Jaklič. 
Zgodovinska povest iz ribniške 
doline 

Zadnja kmečka vojska. A. Senoa. 
Z t f o d o v . povest iz kmečkih 
vstaj 1. 1573 

Zadnja pravda. J. S. Baar. Češka 
povest — 

Zadnji dnevi velikega mučenika. 
B. Franko. Povest iz misijon-
skega delovanja v Sev. Ameriki 

Zadnji dnevi v Ogleju. Roman iz 
petega stol. po Kristusu 85 

Za milijoni. A. K. Green. Zelo 
zanimiv roman. .75 

Zapiski iz mrtvega doma. A. M. 
Dostojevski. Roman. 1. in 2. 
del. Vsak del po 1.25 

Zaročenca. A. Manzoni. Milanska 
povest iz 17. stoletja.. 3.00 

Zbirka narodnih pripovedk. J. P. 
Planinski. 1. in 2. zv. Vsak po .35 

Zbrani spisi. Jos. Pagliaruzzi-
Krilan 75 

Zgodba o nevidnem človeku. H. 
G. Wells. .50 

Zgodbe kraljeviča Marka. — Fr. 
Milčinski, .60 

Zgodbe Napoleonovega huzarja. 
A. Conan Doyle. Zanimiv ro-
man iz irancoskih časov 1.50 

Zgodbe zdravnika M urnika. Iv. 
Pregelj. Zgodov. povest — „. 

Zgodbe napoleonskega vojaka. 
Napeti vojni doživljaji franco-
skega vojaka 

Zgodovinske anekdote. Dr. V. Ša-
rabon 1.. 2. in 3. zv. Vsak po 

Zločin v Orcivalu £. Gabcrian. 
Roman 

Z misel smrti. Pavel Bourget. — 
Franc, povest izza svet. vojne 

Znamenje itirih. A. Conan Doyle. 
Londonska povest. 

Z ognjem in mečem. H. Sienkie-
wicz. Povest iz davnih dni s 
slikami. . 

Zvonarjeva hči. E. Miller. Povest 
Živ pokopan. A. Bennet. Povest-

M. Trunk. 3.00 
Ameriiki Slovenci, kaj hočemo. 

A. Tomec »05 
Analiza duševnega obzorja otro-

škega m dušeslovni proces uče-
nja. H. Schreiner — .50 

Antični in moderni svet. Tadeus 
Z. Zielinski. 1-00 

Boj za Koroško. Dr. Val. Rožič. 
Spominska knjižica ob 5 letnici 
koroškega plebiscita 

Bon Ton. Pouk o lepem vedenju. 2.50 
Breskev in marelica. Pouk, kako 

j u v z g a j a j m o in oskrbujemo. 
M . H u m e k 

Cerkniško jezero in okolica. M. 
Kabaj. Z zemljevidom. 

Cirilica. Navodilo za čitanje in pi-

Denar. Dr. Kari Engliš. Poučna 
narodno- gospodar, razprava... 

Dictionary, Webster's, New Stan-

Dictionary, Webster's, Vest Poc-
ket 

.75 

.40 

1.85 

J2S 
.75 

1.00 
.30 
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PISANO POLJE 
>000000000000 ^ J . M. Trunk 

Pozno, pa bo prepozno. 
Za skledo Ie6e so prodali 

pred štiri sto leti Angleži svoje 
katoličanstvo kraljem, mogot-
cem in parlamentu. Zdaj sedi-
jo okoli te sklede, jejo lečo in 
kar jim parlament milostno 
vrže. Čutijo, kakor nekdaj 
Ezav, da so izgubili prvorojen-
stvo katoliških otrok, in si puli-
jo lase, a prodano je prodano, 
prav kakor je bilo pri Ezavu. 
Parlament, posvetna ustanova, 
ie zavrgel stvar, ki je skozin-
skoz duhovnega značaja. Ra-
zumni možje, predvsem nad-

Jskof canterburvški, kričijo, da Določanje žive teže pri govedu, . . 
brez tehtnice 35l.ie leča postala kisla. Spoznanje 

Domači vrt. Praktičen navod, ka- | j e prišlo pozno, morda pre-
ko ga uredimo obdelujemo, in m Nadškof Davidson je iz-
krasimo. M . Humek. 1.50 . , . 

javil, da bi ne imelo pomena 
parlamentu predložiti nove iz-
daje obrednika, obenem tudi 
nemogoče, ker ni pričakovati, 
da bi imel kako smisel za stvar, 
ki je bistvena za najvažnejšo 
ceremonijo cerkve. 

Vsedli so se okoli sklede le-
če, zdaj morajo zajemati od 

.45 nevžitne hrane. Katoliška cer-
kev je videla odpad in ga ob-
žalovala. svojih pravic pa ni 
prodala, in jih ne bo nikoli, 
najmanj za kako — lečo. 
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Domači zdravnik, po naukih in 
izkušnjah župnika Keippa. 1.50 

Domači živinozdravnik. Franjo 
Dula*. 

Državljanski katekizem, o pravi-
cah in dolžnostih ameriških dr-
žavljanov 

Franc Pirec, apostolski misijonar 
med Indijani v sev. Ameriki. 
Njegovi doživljaji 

Friderik Baraga, prvi slovenski 
apost. misijonar in škcf med 
Indijani v Ameriki. 

Gospodarska geografija. Dr. Vin-
ko Šarabon 

Gospodinjstvo. S. M. Lidv. Pur-
gaj. Navodilo za vsa v doma-
čem gospodinjstvu važna opra-

Gradjanski Katekizam, o pravima 
i dužnostima ameriekih grad-
jana 

Grško-slovenski slovar. Anton 
Dokler 

Higijena na kmetih 
Hrvatska čitanka. Dj. Kutuzovič. 1.50 
Idejni predhodniki današnjega so-

cijalizma in komunizma 
Italijanščina za Slovence. V. Ban-

Izpovedi socijalista. Od socija-
lizma do duhovništva 

Kako si ohranimo ljubo zdravje. 
Dr. Herman Vedenijc 

Kitajci in Japonci. Jos. Stare. 
Življenje in šege narodov dalj-
nega Vzhoda 

Kletarstvo. B. Skalicky. 
Knjiga o lepem vedenju 1.25 
Knjiga uradnih vlog. Janko Dol-

Knjigovodstvo, 2. del. Ivan Pod 
lesnik. 1-00. r a v ( 1 

Kratka zgodovina katoliške Cer- | 
kve. Al. Stroj 75 bemh 

Vpliv ima, resnice pa ne. 
Letos je 150 let, kar je umrl 

Jean Jaques Rousseau. Xe mo-
re se trditi, da bi bil učinil kaj 
dobrega, a velik vpliv ima na 
moderno mišljenje, če govorim 
v splošnem. 

Nazori o "socialni pogodbi" 
niso ravno njegovi, ker je pre-
cej povzel po drugih, a spra-
vil jih je v neki sistem. Rous-

j seati meni. da so se ljudje ne-
.45 kako pogodili živeti skupno 

2.00 pod oblastjo. Krščansko nazi-
ranje je. da je človek družab-
no bitje po naravi in sledi 

I skupno bivanje prav iz te na-
Zgodovina nima prav no-
dokazov. da bi kdaj ne 

.60 

1.50 
.50 

.55 

.75 

.15 

.75 

.75 

.35 

3.55 
.65 
30 

ZNANSTVENE IN POUČNE 
KNJIGE. 

Abecednik za ameriike Slovence. 
Rer. Kaz. Zakrajšek. 

Ajdovski Gradec. Dr. J. Tominiek 
Amerika in AmerikancL Rev. J. 

.45 

.20 

Kratka zgodovina Slovencev, Hr-
vatov in Srbov. Mat. Pire .25 

Kratka zgodovina slovenskega 
slovstva. Dr. Iv. Grafenauer._ 1.00 

Krek. Izbrani spisi, 1. zvezek. 
Krekova mlada leta. Ivan Do-
ienec 1.00 
3. zvezek. Socijalizem. 3.00 

Krištof Kolumbus in odkritje A-
merike. .45 

Ljubavna in snubilna pisma .35 
Milosrčnost do živali. .25 
Mlekarstvo, s črticami o živinore-

ji. Ant. Pevc. 1.00 j 
Moji zapiski z Dunaja. Stefanovič 

Emil. Izza časa prevrata .10 
Narodno-gospodarski eseji. Dr. 

A. Gosar. .35 
Nasveti za hišo in dom. I. Majdič. .75 
Naša zdravila in njih uporaba v . 

domačem zdravljenju 
Nase gobe. Ante Beg. Navodilo 

za spoznavanje užitnih in stru-
penih gob. 

Nauk o čebelarstvu. Fr. Roj i na. 
Nemščina brez učitelja, Pavel No-

vak. 1. in 2. del. Vsak del p o _ .45 
Občinski red in obč. volilni red 

za deželno stolno mesto Ljub-
ljano. .45 

Občinski red in obč. volilni red 
za vojvodino Kranjsko .45 

Občinsko posredništvo. Dr. Fr. 
Mohorič. Navodnik in zakon za 
kronovine avstrijsk. juga .75 

Ob 50-letnici dr. Jan. Ev. Kreka .25 
O človeškem razumu. J. Locke. 

Znanstvena razprava. 1.25 { 
Od srca do srca. Slovenskim A-

merikancem v premislek. .20, 
Oris zgodovine umetnosti pri Slo-

vencih. France Stele. 1*50 
Osnovna navodila za zdravljenje 

malarije. Dr. Iv. Matko. - .15 
Osnovni pojmi modernega banč-

ništva in borzniitva. A. Jamnik. .75 
Osnutek slov^narod. gospodar-

stva. Milko Brezigar. , . - .75 
Perotninar. 1. in 2. letnik. Vsak po .90 
Podkovstvo. Lov. Tepina. Pouk 

kovačem in konjerejcem. .75 
Podobe is misijonskih dežel JO 
Pogled • novi svet. Poročilo na 

gospodarskem posvetu Narod-
nega sveta 1. 1918 .05 

Politične stranke. Dr. Alb. Ogris. 
Pouk v politiki. 1.50 

Poljedelstvo. V. Rohrman. Slcnr. 
gospodarjem • pouk. .00 

Prst božji Dr. J. A. Keller. Res-
nične dogodbe .35 

RabljL Fr. Bevk. črtice iz trenot-
kov trpljenja .75 

Prva pomoč. Dr. Mavr, Rus 1.00 

TRINERJEV0 
GRENKO VINO 

očisti v - c strupene snovi t/ vasrua 
drobovja. Xi bolj zavratnega sovraž-
nika krepkemu zdraviti, kot ie že-
lodčni nered, vsled katcrrpra it- že na 
tisoče pndleplo kot žrtvo nevarnih 
bolezni. Trinerjevo grenko vino je 
lilapndcuio in je prijetno za vživati. 
Tri vseh lekarnarjih. — ( A d v . ) 

bilo kake vlade, in bi se bili 
ljudje pogodili o njej. Ni je 
oblasti razen od Boga. Mnogi 
se smehljajo, in g. Molek me 
je popraševal, ali so boljšeji in 
Calles tudi od Boga. Seve so, a 
kakšni? Vladajoči postanejo 
lahko trinogi, ljudstvo se dvig-
ne in jih odstrani. Toraj je to 
zoper Boga? Nikakor ne, ker 
Bog razodene svojo voljo skozi 
ljudi in postavi nove vladarje. 
Rousseauvov sistem izključuje 
božjo idejo, in upravičuje tudi 
anarhijo, ako bi sklenili odstra-
niti vsako oblast. Gotovim 
"oblastim" je Rousseau zelo 
dobrodošel, ker so postali ob-
lastniki po ljudski volji brez 
Boga, a če se pa "ljudska vo-
lja" obrne proti njih oblasti, in 
ravna prav po ideji Rousseaua, 
so pa z Rouseauvom pri koncu. 

Imel je pa Rousseau velik 
vpliv pri vzgoji. Njegov spis 
"Emile" je prinesel nove ideje 
v vzgojo potom konkretnih 
vporab za pouk. Pestalozzi, 
Herbart in drugi so posnemali 
Rousseaua, dasi so v marsičem 
tavali. Vsi pa so imeli velik 
vpliv za moderno vzgojo. 

Rousseau se je tudi motil s 
svojim klicem: Nazaj k naravi. 
Filozofira, da je civilizacija 
kriva naših težkoč in naše mi-
zerije, in meni. da bi morali 
začeti zidati na novi podlagi, 
ko bi bila vsa sedanja omika 
uničena. K sreči s tem siste-
mom ni prodrl. Ako pa je ko-
mu na sistemu, je še dosti pro-
stora na svetu, da se ta si-
stem poizkusi, pa se nikomur 
ne zljubi. 

o 
Samoumor tovarnarja. 

V neki zagrebški sanatorij 
so prepeljali tovarnarja noga-
vic dr. V alter j a Rendija, b i v š e -
ga bančnega ravnatelja. Spil 
je večjo količino nekega strupa 
in je umrl. Samoumor je izvršil 
najbrže zaradi finančnih ne-
prilik. 

Naročilu je pride jati potrebno »voto v postnem Money Ordru, 
bančnem drafta ali znamkah. Vsa pisma naslovita na: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1848 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL, 

John Dobrauc 
DRY GOODS-GROCERIES 

SHOES 
Phone 916-2 Bell Phone 916 

(2 long and 2 short rings.) 
FRANKLIN, KANSAS. 

Skozi našo tvrdko dobite gasolin 
na debelo pod imenom White Ea-
gle, Pittsburgh Oil Comp. 

KV1KER STAT. 
MOBIOIL and 
WIL-AR-GO OILS, 

Imam v zalogi dobro ajdovo mo-
ko ,isto razpošiljam po vsej Ame-
riki. Imam tudi šefran in vsako-
vrstno drugo grocerijsko blago, 
sot lorberjevo dišavo in veliko 
Jtvari, katere ne dobite v drugih 
rrgovinah. 

Imamo tudi veliko zalogo razne-
ga oblačila in čevljev, ter spodnje 
obleko za moške in ženske. 

Priporočam se rojakom v naklo-
njenost. 

ŠEST DNI PREKO OCEANA 
najkrajša in najbolj ugodna pot za 
potovanje na ogromnih parnikih: 

FRANCE, 3. avg., 24. avg. 
PARIS, 10. avg., 31. avg. 
ILE DE FRANCE, 17. avg., 

7. septembra. 
(o polnoči) 

Najkrajša pot po železnici. Vsakdo 
je v posebni kabini z vsemi moder-
nimi udobnostmi. — Pijača in 
slavna francoska kuhinja. Izredno 
nizke cene. — Vprašajte katerega-
koli pooblaščenega agenta ali 

cfonch J&na 
213 N. Michigan 

Avenue, 
Chicago, 111. 

KVALITETA —- TOČNOST 
POŠTENJE 

A. F. WARHANIK 
zanesljivi lekarnar — zalo-
ga fotografičnih potrebščin. 

2158 West 22nd Street 
vogal Leavitt cesti 
CHICAGO, ILL. 

PREVOZ - DRVA . KOLN 

Rojakom se priporočamo za na-
ročila za premog — drva in 
ianje pohiitva ob Sesa selitve. 

Pokličite 
Telefon: Rooseveh «221. 

LOUIS STRITAR 
2018 W. 21 st Place. Chleaco. CQ 

Vlaki 2&s in mfaratc 
dobite nas na telefon. 

FRANK E. PALACZ, pogrebaIk. 
LOUI8 J. ZEFRAN, »o—n+nih 

1916 W. 2fed Street 
Phone: Cacti '1267, Stanovanjski 

Rockwell 4882 in 874Q, 

\ 


